Izhaja vsako prvo

in tretjo sobotov

mesecu. Stane na

leto 6 K, na pol

leta 3 K. Posa-

mezni listi po
30 vin.

JEZ

Narotnina naj se
olilja upravni-
tvu. Rokopisi pa

urednidtvu ,Jezfv

v Ljubljani. Inse-

rati se ratunajo
po dogovoru.

List 5. - V Ljubljani, dne 6. februarja 1909. - Leto VI.

Slapa.

-Ljuba Zenka, kdaj se pa misli§ vrniti s pocitnic?*
»Kadar semi bo zljubilo!
~Dobro; prosim te pa, da ja ne kasneje!®
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U UH SE PIS!

HUMORESKA,
SPISAL IVAN SAJOVIC-VELESOVSKI.

Y edno vsak veder smo v gostilni pri Jugu tarokirali. Bili
7 smo Gasper, Miha, Anton in moja malenkost. Slednji,
namre¢ Anton, bil je Dunajéan in seveda trd Nemec.
(Ker sem Ze ravno pri besedinem izrazu za prve in najkrutejse
zatiralce Slovencev, bi pripomnil, da se mi zdi pametno, da bi iz
zanicevanja do ,Edelvolka® pisali to besedo z malo zaletnico. Levec
naj govori!) PriSel je v nase mestece na pocitnice. Zval se je ne-
kako na »Trambichi* (sanjske bukvice) in ga ima neka gospo-
di¢na iz pripravnice Se v prav dobrem spominu. Bil je toraj redno
vsak vefer tarok in redno nam je Kkibicirala gostilnitarjeva héi
Tinca. Bila je krasna 18letna puncka, hofem redi gospodicna.
Imela je in ima Se to slabost, da ako le more govori nemsko,
ker se ji to zdi ,nobel, kar pa ni ¢udno, ker je bila vzgojena
v nem&kih Solah. No in fa ,trambichl® in Tinca sta nasla drug nad
drugim ,dopadajenje*. Kakor refeno je bil ta ,trambichl* trd
nemec in po 20, septembru, dnem nesre¢nega spomina, je tudi
on naenkrat hotel biti Slovenec. To je bilo pa tezko, ker ni znal
niti besedice slovensko. In da bi mogel biti Slovenec, je naprosil
mene naj ga ufim slovenitine. Ucila sva se pa vedno le v go-
stilni. Najprvo sem ga nauéil, da je znal redi ,Cetrt vina®. lmel
sem veliko truda, da sem ga odvadil re¢i ,Cetrtk vina“.

Bil je jako priden ucenec in hotel je v par dneh znatli slo-
vensko. Bil je celo tako priden, da mi je postal nadiezen.

Zopet smo farokirali pri Jugu in Tinca je kibicirala. Par
dni poprej se je praznovala med obema zarofencema zaroka. Ker
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je Tinca med igro nekaj govorila se obrne .trambichl* k meni
in me vprasa, kako se glasi § 11 (Kibic, mol&i!), o

.V ub' se pis'!* mu odvrnem jezen, ker sem pri igri zgubljal
in ker mi je postal Ze nadlezen. Cez par minut zopet Tinca nekaj
spregovori, ,trambichl* pa: ,Hospoti¢éna Tinca! V uh’ se pi§'!*

Tinca je bila vsled tega seveda razzaljena, vstala je in odsla.
Drugi dan pa je dobil ,trambichi* slovensko pismo, katero je
prinesel meni prebrati. Pismo se je glasilo:

Velecenjeni gospod!

Ker ne trpim, da bi se kdo obnasal napram meni tako, ka-
kor ste se Vi vceraj kot moj zaroenec, Vam odpovedujem svojo

roko in Zelim, da mi ne pridete ve¢ pred o¢i.
Tinca.

Cez par dni je ,trambichl* odsel iz naSega mesta, Tinca
je pa ostala samica. :

'ZVONIMIR MASLE:
STRELA.
NEKOMU. . .!

Ze zgodaj sem v ljudeh spoznaval duso,
teZeo razno vreme, dez in suso. ...
med njimi tudi bil je nek poet,

za samoljubje, ¢ast in hvalo vnet:

Zato, ve zvezde, blizu solnca ne hodite,
ker vse v njegovem lesku zatemnite!

i
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ZVONIMIR MASLE:

GAZELE.

IV.

Ko trknila sva, ljubica, s kozarcem,
pogled zvit sva vzbudila v kotu starcem,
kar izpod ¢ela in po strani zrli
so, kot bi igri hipoma zamrli. ...
Ce starce tako zmoti tuja sreca,
kako naj Se-le naju, ljubca rdeca:
igrajo naj na listke veli listi,

a midva na ljubezen v zori Cisti!

V.

Ta mi in ona ljubezen obeta,

kdo bi vas ljubil vse, zala dekleta!
Mozno to Turku je, ¢e ni ubog,
vsem je v haremu edini on bog.
Mi drugoverci po na8i postavi
deklici eni ostanemo pravi,

drugim prijatelji dobri vselej

tudi potem do gotovih smo mej.
Zenske, na jezo vas nocem Se gnati:
Alah je moral vas dobro poznati
takrat, ko vero je Turkom bil zbiral,
da se na Zenske tako je oziral....

VL

Kako bi se pa sklanjali

drevesi drugo h drugemu,

ko sta obe zasanjali

se v tem tihotnem zimskem snu?
Le gole veje v zrak Sirle,

kar je odpadel zadnji list,

in, kar prenehal vieci je

narave silne pisan kist,
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Naj veter s silo se upre,

da zdruzil bi drevesi kdaj,
ob golih vejah moé mu mre,
dokler pomladi ni nazaj!

Da se ne klanjam tebi jaz,
ti berem, dekle, iz oli:

kako naj tebe ljubim jaz,

ko v srcu mi pomladi ni!

Frestopno leto.

Uradnik: ,Saj nisem neumen, da bi letos en dan veé
delal, kakor druga leta. Za ta dan se bom javil bolnega.*

V letovis&u.

Gospod (prisedsi v deZevnem vremenu v letovisée krémar-
ju); .Za boZjo voljo! Kadar pridem v vad kraj, vselej deZuje. Ali
pri vas vedno deZuje?*

Krémar: ,Kaj Se! Samo po leti deZuje pri nas, po zimi —
snezil*

Primera.

H¢i: ,Ne, tega pisarja pa res ne maram za moZa!*
Oce: ,Kdo te bo vprasal? Ali je Evo kdo vprasal, &e hoce
vzeti Adama ?*

Dekla z dezele.

Gospa: ,.Za bozjo voljo; kaj si vendar naredila s parke-
tom? !*
Dekla: S peskom sem ga posula, ker mi je preve¢ polzelo.*

Zapravljivec.

Dijak (svojemu tovarisu): ,Kaj tovari§ Vodopivec ne bo
Sel nocoj z nami krokat?*

Drugi dijak: ,Ne; ta zapravijivec ves svoj denar samo
za knjige potrosi!*
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DR. ZANE Z IBLANE.

Kamr se ¢louk ubrne, pou-
sod hinaustu, laZz in druge ta-
ke lepe Cednast; tku de edn
res veC na ve, na kerga b Se
kej drzu. In kdu je temu ta
nar ve¢ urzah? Nubedn druh
kokr sama pulitka je 1di take
nardila, de nisa za nekamr.
Ucas je mozZbeseda Se neki
velala: kokr je edn reku, tku
se je pa zgudl; dondons je pa
marsker Se punosn na tu, ce
kerga nafarba.

Farbarije je pa Ze tulk na
svet, de ni vet lepu. Ce Ce
edn mal naprej pndet, mu ni
treba druzga, kokr ene par
ledi nafarbat, kua u use zajne
sturu, pol ke u prSou na vrh,
al kokr prauma pu dumace: h
kurit; pa letaja zajn naukul, kokr de b ubnurel in farbaja 1di,
kasn &ist pu bozi vol ustvarjen muzakar de je, kulk u na svet
zajne dobrga sturu in tku naprej, de b ¢louk nazadne res hmal
mislu, de u zdej pa zdej use reufne konc. Kokr pa pride tist res
du kurita, se pa nardi kamot in Zlampa iz kurita, de se mu
ukulinukul cedi ud ust, pr usm tem se pa smeja tistm, ke sa mu
pumagal du kurita. ;

Tu se punaula dannadan in ¢louk res na ve, al b $e kermo
verjeu, al usm skp fige pukazu in se u nubena re¢ veé na utek-
nou, ke ga zmeri pretantaja, nej Ze nardi kokr ce.

Jest, pu pravic refen, nubenmo drugmo ve¢ n¢ na verja-
mem, kokr sam raubarjem. Raubar te prime za urat, t nastau noz
in t re¢e: ,gnar al pa Zeulejne“, in tu je edin moZ, ke t pu pra-
vic kar u ksiht puve, kua de b rad; usm drugm je pa glih tku
sam za gnar, sam de t na puveja u ksiht, kua~de b rad, ampak
te farbaja, de s vs plou, ke jm pa enkat pumagas du tistga, kar
b rad mel, te pa $e na pugledaja vec.

O



Tu je nasa pulitka, pa ¢e se kermo zavle, tega frzmaga al
pa ne, je men Cist use glih. Edn more pu pravic guvort, drgac
uma nazadne res tku zbeleStran, de na uma vedl a sma mandlci
al babce, in ta zadn cajt je, de se mal zbrihtama,

Jest n¢ na refm, ¢e edn, kedr je Ze glih pr Kkurite, mal bl
puzlampa, sam de pr tem pesti, de tud druh soje riutke mal u
kurit utakneja; de b pa edn sam Zlampou, druge pa lacne ud
kurita udrivu, tu je pa lumparija in ez tu morma nardet enkat
en debu $trh, pol u pa use dobr.

Kermo gre am ta moj premeslvajne, u Ze vedu, kua mislem
in ta nar bl pametn u Se naredu, de se u zafeu pu tem rihtat,
te ne ga um enkat res kar pu riucke upilu,

O GNRD
Y5 Mo 1008 G

Ponatis iz -Slovenca«
(po 20. septembru).

Porotil se je danes v frandiSkanski cerkvi gosp. Karol
Doring, tovarnar v Diisseldorfu, z gdéno. Elizabeto Kénig,
héerko viSjega gozdnega komisarja pri dezelni vladi in sestrico
— — — poro¢nika Koéniga.

Ravno prav.

Zdravnik: ,Zelodec imate zelo pokvarjen! Vzivati bodete
morali samo gotova jedila!®

Bolnik: ,Ravno prav! Moja Zena zna itak samo gotova
jedila kuhati.*

Meja.

Krémar (natakarju: ,Tvoj nos postaja ¢im dalje bolj rdec;
ko se bo zacel spreminjati v vidnjevo, te bom pa iz sluZbe za-
podil.*
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Pravi biser.

Gospodinja: ,Moja dekla, ki sem jo pred par dnevi do-
bila, je pravi biser med deklami: pridna, ubogljiva, ¢edna — in
njen ljublek je abstinent, nekadilec in vegetarijanec.”

Iz pisma dijaka Pivke.
-Ljubi ote! Jaz ne morem pomagati, ti mi mora$ pomagati!®



Zafrkacija.

Zena: .In same nepotrebne redi vladis k hisi — — —!¢
MoZ: ,Prav imas! Ti si bila prva nepotrebna pri hisi.

Pozna ga.
Baron (slugi): ,Danes imam nujno delo, torej vedi, da
nisem za nikogar doma!*

Sluga: ,Gospod baron, ali tudi za perico ne? Ta ima do-
biti samo devetdeset vinarjev!*



JANKO OSOJNIK:

SALJIVEC 1Z PODRAVJA.

ZBIRKA PRIPOVEDEK 1Z PODRAVJA NA STAJERSKEM.

2. Marberski hrast.

Nad Marbergom je rastel Ze stoletja krasen hrast, kakorsnega
ni bilo nikjer na Kozjaku niti na Pohorju. Po trgu je Zivela go-
vorica, da imajo Marberzani ta hrast Ze od Metuzalemovega Casa
in da so lezali v njegovi senci pradedje Ze takrat, ko so sé po
lepem staronemskem natinu hladili na medvedovih kozah. Ni
¢udo, da je bil ta hrast pri starih in miadih v veliki Casti,

Nekoé pa je zapazil svetovalec Sterc, da se susijo tri hrastove
debele veje. Prestraen je porocal v oblinski seji, da se susi stari
hrast, ki so mu gotovo podZagali cigani korenje, ko so nedavno
potivali pod njim teden dni ter hodili odtod krast po trgu. Kaj
bo, Ce se posusdi to drevo, ki je zadnji spomin po starih nemskih
pradedih!

Tu se je oglasil na pol gluhi ob&inski blagajnik Edelman,
kateremu je $inila dobra misel v moZgane:

,Gospodje odborniki, tega hrasta ne smemo pustiti, da se
posusi. Skoda bi bilo zanj, ¢e bi izginil in bi ne imel nihce
nobene Kkoristi od njega. Jaz vam pravim tako: Poderimo in
prodajmo ta hrast! Slava naSega hrasta sega do Celovca in
Maribora ez Pohorje do Celja in ez Kozjak do Gradca. Morda
se najde kak odlien nemski rodoljub, ki bi kupil ta hrast in
ga daroval nem$kemu muzeju v Gradcu, da se kaZe potomcem
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na vecen spomin. Nasa obéina bo izvriila s tem dobro narodno
delo, zraven tega pa si ne moremo oditati, da slabo gospodarimo.*

Nasvet je bil izvrsten in vsi so bili zadovoljni z njim.

Na sre¢o se je bil ustavil v Marbergu ravno voz bogatega
gospoda iz Gradca. Ker je vse govorilo o hrastu, si ga je Sel
ogledat tudi ta graSki gospod, ki je takoj sprevidel, da bi dobil
iz njega imenitno deblo za vinsko stiskalnico. Pogodil se je kmalu,
dal ga podreti in obtesati in je obenem Marberzanom placal, da
mu pripeljejo deblo v Gradec. Noben pameten ¢lovek se ne brani
zasluzka in tudi MarberZani niso drugaéni ter so radi obljubili,
da bo hrast za tri dni v Gradcu v tisti in tisti ulici,

Zgodaj so se odpravili drugega dne na pot. S hudo silo
so naloZili hrast na voz. A niso ga nalozili po dolgem, kakor na-
lagajo debla drugi vozniki, ampak- povprek po vozu, in sicer
je tako svetoval blagajnik Edelman sam, ki je imel za to zelo
vazne vzroke. ,Vsi, ki sedijo na hrastu, bodo lahko gledali naprej*,
je dejal, ,in ne nazaj in na stran.* Drugi tehtni vzrok je bil, da
se baje rada lomijo kola pod tezkim hrastovjem; e pa lezi deblo
povprek, ne pride toliko teZe na voz, ker bo vefina debla visela
¢rez voz v zraku. Tretji vzrok je bil, da bodo Maribor¢ani in vsi
drugi videli -Ze od dalet, da imajo marberski vozniki tokrat
posebno imeniten posel. Polgluhi blagajnik Edelman je imel Se
Cetrti vzrok, katerega pa ni povedal.

Edelman je dobro premislil svoj na¢rt. Vedel je, da se
mu mozje radi posmehujejo zaradi slabega sluha, Zahteval je
vedno, da so morali vsi kricati na vse grlo, kadar so govorili, ker
jih drugaCe ni razumel. Kadar so se pomenkovali drugi mozje
bolj tiho in po domale med seboj, je slutil, da obrekujejo
zopet njega. Tokrat pa jim je napravil tako, da se niso utegnili
medpotoma pogovarjati o njegovih slabostih, ker so morali
neprenehoma letati okoli voza. Hrast se je namre¢ gugal z leve
na desno in vsak hip se je zazdelo, da se bo prevrgel z voza.
~Bolje drzi ga, nego nalagaj ga!®

Obilo je bilo opravka s hrastom. Hudo se je godiio tudi
onim voznikom, ki so srecavali Marberzane, ker se je moral
vsak daleC izogibati, da bi ne trestil ob hrast. Hrast je zasegel
vso cesto in na mnogih mestih je bilo teZko spraviti voz
med bregovi ob cesti. Zagledavsi kak voz pred seboj so kricali
Ze od dale¢, naj se izognejo.

— TS



Tako je minil dan in mrak je Ze legal na zemljo, ko so
prirudali voz mimo Brestenice pred Mariborom.

.Veste, moji dragi,* rekel je Edelman, ,tema Ze bo in
treba je, da si pois¢emo kakega prenocisca.*

.Kaj Se,“ ugovarja skopi Sterc, ,kaj menite, da si bom
tukaj drago placeval jesti, piti, krmo, hlev in povrh Se preno-
¢isce, ko imam doma vse zastonj! Ne, ta pa ne bo! Izprezimo
konje in do polnoéi pridemo se ravno domu, tam se naspimo,
napasemo konje in gremo zjutraj zopet nazaj. Voz in hrast bomo
Ze nasli jutri spet tukaj ter se peljemo naprej!*

Voz s hrastom so postavili na travnik, da bi ne bil nikomur
na potu, nato so izpregli konje in hajdi domu. Po polnoti so
bili v Marbergu. Konje so nakrmili, nato so se odpravili zopet
na pot. Na spanje so celo pozabili v velikih skrbeh. Voz so nasli
seveda v redu, toda precej ljudi se je bilo nabralo, ki so rado-
vedno ogledovali voz ter vpradevali, kdo vozi to drevo in kam.
Ko so pridirjali MarberZani s kobilami, je ostel gluhi Edelman
zelo neuljudno in surovo radovedne Bresteni¢ane in Kamnilane,
ki so se raztepli vsak po svojem delu kakor poparjeni cucki.

.Zdaj pa naprej,“ je zaklical Edelman, ,drugafe ne pri-
demo do veera niti do Spielfelda!* Krepko so vozili mimo
Maribora ne mene¢ se za ljudsko radovednost.

Trudni konji so postajali a tudi voznike je hudo obhajal
spanec krog poldneva. Purcl se je hudoval, zakaj da so ubogali
sino¢i neumnega Sterca, namesto da bi bili lepo ostali v Brestenici
in spali. A vendar so se viekli in vlekli naprej. Cez no¢ so
poéivali Ze v neki vasi ob Muri in tretje popoldne so bili Ze
pred Gradcem. Zdaj pa se je pokazala druga neprilika. Krog
Maribora jim je bilo $e lahko priti, kaj pa tukaj, kjer ni nobena
ulica zadosti Siroka za njihov hrast. Gospoda, ki se je sprehajala
pred mestom, jim je svetovala, naj si pomagajo, da prelozijo
hrast po dolgem ali pa ga preZagajo na dvoje. Nasvet je ugajal,
policaj SoriSic je kupil takoj veliko Zago in za uro je bilo
deblo Ze prezagano.

V mraku so stali Ze pred hiSo svojega kupca.

Kako se je zatudil kupec, ko je zagledal razpolovljen hrast!
Povedal jim je v zobe, da takega lesa ne more porabiti in ga
ni maral sprejeti. MarberZani so se zaceli krepko prepirati ni
najrajsi bi bili natolkli vse Grad¢ane, a vse vkup jim ni ni¢ po-
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magalo. Vsled razjarjenja jih je zaprla policija ez nog, kjer
so lahko premisljevali o svoji kupéiji s starodavnim hrastom,
le Sterc se je tolazil, ker je imel brezplaéno prenodisce.

A vendar so se pomirili ter sklenili, da ne bodo vozili
hrasta nazaj. Prodali so ga lesnemu trgovcu ter se odpeljali
naravnost domov z obljubo, da ne bodo nikdar ve¢ vozili svojih
hrastov v Gradec. (,Sloga“.)

Dober svet.

Soproga: ,Kaj misli§, Janko; kateri klobuk naj bi pokrila,
vecjega ali manjSega?“
Soprog: ,Od dveh zel, izbere se vedno manjse zlo!*

Dobro izrazeno.

— Tvoja Zena pa par dnij niti ust vet ne odpre, prej je
bila pa vedno tako klepetava.*

— ,Ves$ zakaj? Zobe si je dala popraviti!“

— »A tako! Toraj ,zaradi popravijanja zaprto*.

ZVONIMIR MASLE:
ZA OKNO LJUBCA SE JE SKRILA....

Za okno ljubca se je skrila, Ah, solza ti, al si ti zadnja,
in polna luna za oblak, al se prikaze nje obraz?

a meni solza zarosila Umiri se mi, duda jadna,

na lice je kot deZ tezak. razjasni spet se mi obraz!
Saj luna gre izza oblaka Saj bom ti jokal, ¢e bos moja,
spet jasna, kot se skrila je, in se smejal, &e tvoj bom kaj,
nalas¢ za oknom ljubca ¢aka, kot dete, e ne bo pokoja,
nalaS¢ saljivka skuSa me! na roke vzel te: a-a-dj...!
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. Nesporazumljenje.

Zobozdravnik: ,Ali ima vaSa soproga dobre zobé?*
Pacijent: ,Ne vem; doslej me je vselej samo opraskala.*

Vsi enaki.

Razbojnik (ki je napadel v gozdu staro devico): ,Ne ma-
ram vadega Zivljenja, samo va$ denar!*
Devica: Oh, pojdite no; saj ste vsi enaki!“

Se lahko smeji.

.Zapustino znanega humorista R., podedovala je njegova
sestra.”
.No, ta se lahko smeji!*

Bahac.

,Cemu pa Ze ves ¢as ti§tih roke v Zepih?*
,Sramujem se; pozabil sem doma svoj briljantni prstan.*

Na dezeli.

+Ali je brivec doma, da bi me obril?#
.Ravno kolje pri sosedu prasi¢a, potem pridete pa vi na
vrsto.

Po domace.

Gost (natakarju): ,Kaj mi priporocate za vecerjo?*
Natakar: ,NaroCite si kisle ledice; to je edino, ¢ez kar se
danes 8e ni nih¢e pritozil."

Primera,

Kupec (klobucarju): ,No s panama klobukom ste me lepo
opeharili — to je Ze naravnost — panamaskandal.
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Dobro.

Tujec: ,Va$ Zupan je torej umrl — — to bo gotovo velik
pogreb?“

Domacin: ,Mislim da! Pogreba se bodo udelezila vsa
druStva, katerih ¢lan je bil ranjki; to vam re€em: iz tega po-
greba bi se lahko napravili trije!*

Skromnez.

»Jaz ne morem trpeti baharije. Glejte, jaz imam tri mili-
jone gotovine. pet nezadolZenih palad, tri avtomobile, Sest ekvipaz
in deset konj, od katerih je vreden vsak najmanje tritiso¢ kron,

pa nikdar tega nikomur ne omemim.*

Gospod profesor.

Uradnik (v letoviscu): Jaz vsako jutro najprej odprem okno
ter pogledam kaksno je vreme.“

Profesor: ,Jaz napravim to priprosteje. Hlapcu sem naro-
¢il naj mi v lepem vremenu Cevije osnaZi na lesk, ob grdem

~ vremenu pa naj mi jih namaZe z mastjo in tako mi je treba

zjutraj samo vrata odpreti ter pogledati Cevije, ki stoje pred
vrati.*

Neumljlvo.

Na hisi zdravnika, Specijalista za Zelodéne bolezni je bil
napis: ,Ordinira za siromake od 9. do 10. dopoldne.“ Ko bogatas
Grabli¢ vidi ta napis, vprasa ves 7acuden: ,Gospod doktor, ali
je mogoce, da tudi kak siromak na Zelodcu zboli?*

V naglici.

Zenin: ,Evialija, ve$ kaj, zarotni prstan, ki siga meni po-
darila, si pa veliko predrago platala!*

Nevesta: ,Res? Oj ta slepar, da se drzne mene tako ope-
hariti, ko sem vendar Ze kakih deset zarotnih prstanov pri njemu
kupila!* ~ :
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Strelovod.

,Vasa soproga je torej bolna na Zivcih. Gotovo veliko trpi
zaradi tega?“
,Ona ne — toda jaz!“

Tako je!

.Ti, prihodnje leto bova praznovala petdesetletnico odkar

sva porocena!®
.Prismoda! Saj bova komaj petindvajset let porotena!®
.Zakonska leta $tejejo dvojno!“

Glavna stvar.

.Kaj pa pravzaprav Studira va$ sin?*
,To pa ne vem; vem samo koliko zaStudira!*
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